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We worked together with the school to improve essential spaces, helping 
to provide students with a more suitable and dignified environment for 
learning. We made donations aimed at improving sanitary conditions and 
strengthening safety measures within the school.

Trabajamos junto a la institución para mejorar espacios esenciales, contribuyendo a 
que los estudiantes cuenten con un entorno más adecuado y digno para aprender. 
Realizamos donaciones para mejorar las condiciones sanitarias y las medidas de 
seguridad del establecimiento.

Supporting Infrastructure, 
Facilities and Safety

Acompañamiento en infraestructura,  
condiciones edilicias y seguridad

Learning activities were promoted around connection with the land, 
collaborative work, and the adoption of responsible habits, bringing 
students closer to practices that encourage environmental stewardship.

Se impulsaron espacios de aprendizaje vinculados al contacto con la tierra, el trabajo 
colaborativo y la incorporación de hábitos responsables, acercando a los estudiantes 
a prácticas que promueven el cuidado del entorno.

School Garden and 
Sustainable Habits Training

Formación en huerta y hábitos sostenibles

DONATION OF  

5 COMPOST BINS  
FOR CONTINUED USE

DONACIÓN DE 5 CONTENEDORES DE 
COMPOSTAJE PARA USO CONTINUO

SDGS CONTRIBUTED TO:
ODS A LOS QUE SE CONTRIBUYE:
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Through this project, students were introduced to waste 
separation and composting through practical, hands-
on experiences. Throughout the workshops, children 
explored, asked questions, experimented, and discovered 
new ways of interacting with the environment.

In this way, we sought to promote environmental 
education among children and families in the rural 
community, encouraging sustainable habits and 
responsible environmental practices.

A través de este proyecto, se acercó a los estudiantes a la separación 
de residuos y al compostaje de una manera práctica y vivencial. A lo 
largo de los talleres, los niños exploraron, preguntaron, experimentaron 
y descubrieron nuevas formas de relacionarse con el ambiente.

De esta forma, intentamos promover la educación ambiental en niños 
y familias de la comunidad rural, fomentando hábitos sustentables.

LEARNING TO CARE FOR THE PLANET:  
SUSTAINABILITY THAT BRINGS US TOGETHER
APRENDIENDO A CUIDAR EL PLANETA: SUSTENTABILIDAD QUE UNE

ACTIVITIES INCLUDED 
SE REALIZARON

Participatory 
workshops with 
hands-on activities.
Talleres participativos con 
actividades prácticas.

Construction of 
compost bins 
together with 
the students.
Armado de 
composteras junto  
a los estudiantes.

Follow-up and 
mentoring sessions.
Espacios de seguimiento 
y acompañamiento.

A final event where 
students shared what 
they had learned with 
their families.
Una instancia final 
donde los estudiantes 
compartieron lo aprendido 
con sus familias.

“We believe these initiatives are seeds. 
Seeds that grow in children, extend into 
their homes, and, over time, help build 
communities that are more aware,  
more equitable, and more sustainable.” 

“Creemos que estos espacios son semillas.  
Semillas que crecen en los niños, que se trasladan 
a sus hogares y que, con el tiempo, ayudan a 
construir comunidades más conscientes,  
más justas y más sostenibles.”
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Access our full report. 
Acceda a nuestro reporte completo  

http://www.vicentetrapani.com
https://ar.linkedin.com/company/vicente-trapani-s.a.
https://www.instagram.com/vicentetrapanisa/?hl=es
https://www.facebook.com/VicenteTrapaniSA/?locale=es_LA
https://vicentetrapani.com/reporte-de-sustentabilidad/

